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Latvijas Bankai pārskata par 
segtajiem noguldījumiem 
sagatavošanu un maksājumu 
noguldījumu garantiju fondā 
aprēķināšanu sniedzamās 
informācijas failu struktūru un 
formātu 

1. Noguldījumu piesaistītājs pārskatu sagatavo XBRL (eXtensible Business 

Reporting Language) faila formātā saskaņā ar Latvijas Bankas tīmekļvietnē 

(https://www.bank.lv/ta/xbrl-taksonomijas) publicēto taksonomiju vai XLSX 

(Microsoft Excel Open XML) faila formātā, izmantojot Latvijas Bankas 

tīmekļvietnē (https://www.bank.lv) publicēto XLSX faila sagatavi.  

2. Faila nosaukuma formāts ir aaa_ggggmmdd.xbrl vai aaa_ggggmmdd.xlsx 

(aaa_ggggmmdd.p7m – šifrēta un elektroniski parakstīta faila paplašinājums, ja 

failu iesniedz, izmantojot paaugstinātās drošības sistēmu), kur: 

2.1. aaa – faila nosaukuma prefikss "snmngf"; 

2.2. ggggmmdd – datums, uz kuru ir sagatavota attiecīgā informācija, kur gggg – 

gads, mm – mēnesis, dd – diena. 

3. Failu iesniedz: 

3.1. kooperatīvās krājaizdevu sabiedrības – nebanku statistikas sistēmā; 

3.2. kredītiestādes – pēc tā elektroniskas parakstīšanas un šifrēšanas ievieto failu 

apmaiņas servisa UNAS/OUT mapē. 

4. Papildu informācija, ja fails tiek sagatavots XLSX faila formātā: 

4.1. Latvijas Bankas sagatavotā XLSX faila sagatave ietver visas pārskatā 

aizpildāmās tabulas. Nedrīkst mainīt faila lapu secību un tabulu novietojumu 

lapās; 

4.2. faila pirmajā lapā (nosaukums TOC) ir jāaizpilda vispārējā informācija par 

pārskatu: 

4.2.1. Period Start – pārskata ceturkšņa pirmās dienas datums; 

4.2.2. Period End – pārskata ceturkšņa pēdējās dienas datums; 
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4.2.3. Identifier: 

4.2.3.1. kooperatīvajām krājaizdevu sabiedrībām – piešķirtais unikālais trīsciparu 

identifikators; 

4.2.3.2. kredītiestādēm – LEI kods; 

4.2.4. Scheme: 

4.2.4.1. kooperatīvajām krājaizdevu sabiedrībām – SC; 

4.2.4.2. kredītiestādēm – http://standards.iso.org/iso/17442; 

4.2.5. Currency – EUR; 

4.2.6. Language – en; 

4.2.7. ailē required ievada tekstu – positive. 


